REINFORCED SASH SHUTTERS

@ 80280 mm

STANDARD o ATEX
11 2GDTa/Tes CX

The reinforced sash shutters are made in two separate elements fixed together by M6 bolts and two brass flats which permit the
movement of diaphragm. The front and back extremities are closed by felt and rubber washer in order to have dust seal permitting
possible material stopped inside to go outside. The electric and pneumatic model over @ 300 are equipped with protection guide
(thickness 2 mm) of the diaphragm in order to grant the correct functionning in every position it has been installed . Standard with

edges

SAR @¥80+800mm

© 300800 mm

STANDARD o ATEX
11 2GDTa/Mes™ CX

SARP @80+800mm

AVAILABLE IN STAINLESS STEEL. Maximum air speed : 35 m/s

SAR@O 80 -+ 800 mm: manual

SARPO 80 + 800 mm: pneumatic with cylinder
SARPMO 80+800 mm: electropneumatic with electrovalve (voltages available 110Vac - 220Vac - 24Vac - 24Vdc)

SARE O 80 + 500 mm: electric with actuator 220Vac or 24Vcc with protection.

Closing speed 10mm/s

. SARE
omm |5 gﬁfder ;Iizle)?rtﬁg‘ensi (thsiiivezs) Nr. actuator
450Nm
?80+200 | 1xISO 32 3 mm 1,5 mm I
©220+280 | 1xISO 40 3 mm 2 mm 1
©300+480 | 2xISO 32 3 mm 2 mm 2
0500+ 600 | 2xISO 40 3 mm 2 mm 2
0620800 | 2xISO 50 3 mm 2 mm i
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COMPONENTLPER INPLANTI ASPIRAZIONE
COMPRESSORI SILENZIOS!

I I SISTEMA DI COLLEGAMENTO ELETTROVALVOLE
Importants: per evitare danneggiement; alls seranda fa VELOCITA' DI COR-
5A DEL CILINDRC DEVE ESSERE MODERATA
(registrara con i regolatari i flussa)

% SYSTEM OF ELECTRIC-VALVE CONNECTION
important: fo avoid demages to the shutter THE RUN SPEED OF THE CYLIN-

DER MUST BE MODERATE (adjust with the flux regulators)

= ELEKTROVENTILSCHALTUNGSSYSTEM
Wachtig: um Luftschisberbeschadigungsn zu vermeiden, MUSS DIE ZYLIN-
DERHUBGESCHWINDIGKET GEMARIGT SEIN (mut Durchflussregler regaln)

I I SYSTEME DE JONCTION ELECTRO-VANNE

Important: pour éviter des dommages & |a fargette LA VITESSE DE COURSE
DU CYLINDRE DOIT ETRE MODEREE (reglér avec les régulateurs de flux)

4} Cilingira
43 Cyiinder
4) Zylinder
4} Cyiindre

5) Regodaton di Bussa
E) Fux regulaiors

5) Durchfussregler

E) Regoisieurs oe Tux

SARE ¢#80+800mm
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(mm)  (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) Kg
220 - 270 370 105 550 90 6/8
220 270 370 105 550 115 6/8
270 300 450 105 650 140 10/12
320 450 650 105 850 165 14/16,6
370 450 700 105 1000 190 19/22
420 = 540 840 105 1200 215 23/27
470 600 790 1130 285 1160 240 30/38
520 650 790 1180 285 1256 265  35/46
570 700 890 1330 285 1406 290 40/54
620 750 890 1380 285 1456 315  48/63
670 814 990 1530 285 1606 340 58/73
720 864 990 1580 285 1656 365 69/84
776 914 1090 1730 285 1806 390 76/90
826 964 1090 1780 285 1856 415  80/85
876 1044 1190 1930 285 2006 440 86/101
926 1094 1190 1980 285 2056 465 91/107

Via della Vittoria, 23/A - 31040 NERVESA DELLA BATTAGLIA (TV)




